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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 137/2007EK RENDELETE
(2007. februir 14.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
52616, 1994. december 21-i 3223/94[EK () bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. februdr 15-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. februdr 14-én.

() HL L 337, 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2007. februdr 14-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 147,8
MA 46,8

TN 129,8

TR 153,1

77 119,4

0707 00 05 EG 255,9
MA 96,9

SN 141,3

TR 157,3

77 162,9

07099070 MA 50,6
TR 116,4

77 83,5

080510 20 EG 49,2
IL 51,7

MA 45,1

TN 46,7

TR 68,2

77 52,2

0805 2010 MA 88,4
77 88,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 98,9
0805 20 90 EG 64,3
IL 68,5

MA 86,2

PK 57,2

TR 58,1

77 72,2

0805 5010 IL 67,8
TR 58,2

77 63,0

0808 10 80 CN 84,8
TR 99,7

us 1171

77 100,5

0808 20 50 AR 95,4
CN 47,5

Us 98,0

ZA 95,7

77 84,2

(") Az orszdgok némenklatirdjdt a 1833/2006/EK bizottsgi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. o). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 138/2007EK RENDELETE
(2007. februir 14.)

a baromfihis-dgazat egyes termékei tekintetében az 1431/94/EK rendelet értelmében 2007
janudrjiban benydjtott behozatali engedély irdnti kérelmek elfogadisi mértékének meghatirozasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezégaz-
dasdgi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsar6l sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsgi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsig 1431/94/EK rendelete () megillapitia a
baromfihiisra és egyes mds mezégazdasdgi termékekre
vonatkozé egyes kozosségi vamkontingensek megnyitd-
sdrol és kezelésitk szabdlyozdsdr6l szoléo 774/94[EK
tandcsi rendeletben (}) el8irt behozatali szabdlyoknak a
baromfihiis-dgazatban torténd alkalmazdsira vonatkozd
részletes szabdlyokat.

(2) 2007 janudrjdnak els§ 15 napjdban a 2007. janudr
1-jét6l 2007. mércius 31-ig terjedS alidGszakra vonatko-
zéan a rendelkezésre all6 mennyiséget meghaladd
mennyiség tekintetében érkeztek behozatali engedély

iranti kérelmek. Ezért helyénvalé az igényelt mennyisé-
gekre alkalmazandé odaitélési egyiitthaté rogzitésével
meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen
mennyiségekre bocsathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1431/94[EK rendelet értelmében a 2007. janudr
1-jétél 2007. marcius 31-ig terjed6 alidszakra vonatkozdan
benytjtott behozatali engedély irdnti kérelmek esetében az enge-
dély kibocsatasakor a kért mennyiségre az e rendelet mellékle-
tében szerepld odaitélési egyiitthatot kell alkalmazni.

(2) Az 1431/94[EK rendelet elSirdsaival Osszhangban a
2007. dprilis 1-jét6l 2007. junius 30-ig terjed idGszakra vonat-
kozdan az e rendelet mellékletében szerepld mennyiségre nytijt-
haték be behozatali engedély iranti kérelmek.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. februdr 15-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagillamban.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

() HL L 238., 2006.9.1,, 13. o.

() HL L 156., 1994.6.23.,, 9. o. A legutébb az 1938/2006/EK rende-
lettel (HL L 407., 2006.12.30., 150. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 91, 1994.4.8., 1. o. A legutobb a 2198/95/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 221., 1995.9.19., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET
A 2007. janudr 1-ét6l 2007. marcius 31-ig terjedd PP - S
Tételszam alidészakra vonatkozdan benytjtott behozatali engedély A zzfl%gszgliﬁfn 111 ;tgiufé;%;e) L:ﬁl(};snje(z;g .ZZU edd
irdnti kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthat6 ! (tonnaban) yiseg
(szdzalékban) onnaba
09.4410 1,015855 1775,011
09.4411 — 2550,000
09.4412 1,063486 825,007
09.4420 1,814882 450,006
09.4421 6,690241 175,005
09.4421 1,631321 621,256

,—+ A Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovabbitottak.
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A BIZOTTSAG 139/2007EK RENDELETE
(2007. februir 14.)

a baromfihis-dgazat egyes termékei tekintetében a 2497/96/EK rendelet értelmében 2007
janudrjiban benydjtott behozatali engedély irdnti kérelmek elfogadisi mértékének meghatirozasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsar6l sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsgi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2497/|96[EK bizottsdgi rendelet () megéllapitja a
Kozosség és Izrael kozott létrejott tdrsulasi megallapo-
désban meghatdrozott rendelkezéseknek a baromfihiis-
dgazatban torténd alkalmazdsira vonatkozé eljardsokat.

(2) 2007 janudrjanak els6 15 napjaban a 2007. januar 1-
jét6l 2007. madrcius 31-ig terjedS alid@szakra vonatko-
zéan a rendelkezésre dll6 mennyiséget meghaladd
mennyiség tekintetében érkeztek behozatali engedély
iranti kérelmek. Ezért helyénvald az igényelt mennyisé-

gekre alkalmazand6 odaitélési egyiitthaté rogzitésével
meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen
mennyiségekre bocsathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2497/96[EK rendelet értelmében a 2007. janudr 1-jétdl
2007. mércius 31-ig terjedd alidGszakra vonatkozéan benytjtott
behozatali engedély irdnti kérelmek esetében az engedély kibo-
csatasakor a kért mennyiségre az e rendelet mellékletében
szerepld odaitélési egyttthatot kell alkalmazni.

(2) A 2497/96[EK rendelet el8irdsaival 6sszhangban a 2007.
aprilis 1-jét6l 2007. jinius 30-ig terjedd idGszakra vonatkozdan
az e rendelet mellékletében szerepl6 mennyiségre nyujthatok be
behozatali engedély irdnti kérelmek.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. februdr 15-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. februar 14-én.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
() HLL 338.,1996.12.28., 48. 0. A legutobb az 1937/2006/EK rende-
lettel (HL L 407., 2006.12.30., 143. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

A 2007. janudr 1-jét8l 2007. marcius 31-ig terjedd
aliddszakra vonatkozdan benyujtott behozatali engedély

A 2007. dprilis 1-jét6l 2007. jinius 30-ig terjedd

Térelszdm irdnti kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthat6 alidgszakban rendelke}z ésre dllo mennyiség
0 (tonndban)
(szdzalékban)
09.4091 — 280,0
09.4092 7,194508 392,003

,—" A Bizottsdghoz egyetlen engedélykérelmet sem tovabbitottak.
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A BIZOTTSAG 140/2007EK RENDELETE
(2007. februir 14.)

a cukordgazat egyes termékeire az 1002/2006/EK rendelet dltal a 2006/2007-es gazdasigi évre
rogzitett irinyad6 drak és kiegészité importvimok osszegének médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitdsdrdl
sz6016 2006. janius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilondsen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadd
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészité
vam Osszegét a 2006/2007-es gazdasigi évre az
1002/2006EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen

drakat és vamokat legutébb az 114/2007[EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére all6 informdciok
alapjdn az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabdlyoknak
megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2006/2007-es gazdasagi évre az 1002/2006/EK rendelet altal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében -emlitett
termékek behozataldra vonatkozé irdnyad6 drak és kiegészits
vamok modosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. februdr 15-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. februdr 14-én.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutobb a 2011/2006/EK rendelettel
(HL L 384., 2006.12.29., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 178. 2006.7.1., 24. o. A 2031/2006/EK rendelettel (HL
L 414., 2006.12.30., 43. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 179., 2006.7.1., 36. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

(4 HL L 35, 2007.2.8., 3. o.
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado
drak és kiegészit6 vamok 2007. februdr 15-t8l alkalmazandé médositott §sszegei

(EUR)

KN-k6d Az adott te’rn.qé’k nett’éll()”O kg-jéra Az adott :cerr'nélf n}etté ,100”kg—jéra

vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege vonatkozé kiegészité vaim Gsszege
17011110 (Y) 21,23 5,69
1701 1190 (Y) 21,23 11,09
17011210 (Y 21,23 5,50
17011290 (1) 21,23 10,57
1701 91 00 (3 24,97 12,93
17019910 (3 24,97 8,23
1701 99 90 (3 24,97 8,23
170290 99 (%) 0,25 0,40

() A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén (HL L 58. 2006.2.28.,
1. o).

(%) A 318/2006[EK rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinymindség esetén.

(%) 1 %-os szachardztartalom esetén.




2007.2.15.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 43/9

A BIZOTTSAG 141/2007EK RENDELETE
(2007. februir 14.)

a 183/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban a ,kokcidiosztatikumok és

hisztomonosztatikumok” kategoridjdba tartozé takarmdiny-adalékanyagok gyirtisival ésfvagy

forgalomba hozatalival foglalkozé takarmdnyipari létesitmények engedélyezésére vonatkozé
kovetelményrdl

(EGT vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a takarmdanyhigiénia kovetelményeinek meghatéroza-
sdrol szo6l6, 2005. janudr 12-i 183/2005/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen annak 10. cikke (3) bekez-
désére,

mivel:

(1) A 183/2005/EK rendelet el6itja bizonyos takarmdnyipari
létesitmények engedélyezését. A 183/2005/EK rendelet
értelmében feldllitott engedélyezési rendszer f6 célja,
hogy az e rendeletben meghatdrozott, vonatkozé higié-
niai kovetelmények hatdlyat az érzékenynek tekintett
termékek gydrtdsdval és/vagy forgalomba hozataldval
foglalkozd létesitményekre is kiterjessze. Az emlitett
rendelet lehetévé teszi az engedélyezési kovetelmény
hatélydnak kiterjesztését.

(20 A ,kokcidiosztatikumok és hisztomonosztatikumok” a
takarmanyozési célra felhaszndlt adalékanyagokrdl sz6lo,
2003. szeptember 22-i 1831/2003[EK eurépai parla-
menti és tandcsi rendelet () 6. cikke (1) bekezdésének
) pontjdban emlitett takarmdny-adalékanyagok egyik
kategéridja. A takarmdny-adalékanyagok e kategoridja
ugyanolyan érzékeny, mint azok a kategéridk, amelyekre

a 183/2005EK rendelet engedélyezési kovetelményt ir

el6.

(3)  Ezért a ,kokcidiosztatikumok és hisztomonosztatikumok”
kategéridjdba tartozé takarmdny-adalékanyagok gyartd-
sdval ésfvagy forgalomba hozataldval foglalkoz létesit-
ményeknek ugyanazon engedélyezési kovetelményeknek
kell megfelelniiik.

(4  Atmeneti intézkedéseket kell bevezetni a ,kokcidiosztati-
kumok és hisztomonosztatikumok” kategéridjiba tartoz6
azon takarmdany-adalékanyagok gydrtdsaval és/vagy forga-
lomba hozataldval foglalkozé létesitmények szdmadra,
amelyekre a nemzeti jogszabdlyok nem irtak el6 engedé-

L 35, 2005.2.8., 1. o.
L 268., 2003.10.18., 29. o. A 378/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

() HL
() HL

lyezést. A 95/69[EK tandcsi irdnyelv (°) értelmében jova-
hagyott létesitmények mar a 183/2005/EK rendelet 18.
cikke (1) bekezdésének hatélya ald tartoznak.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A takarmdnyipari véllalkozok biztositjdk, hogy az ellendrzésiik
alatt 1év6 és a 183/2005/EK rendelet hatdlya ald tartozo létesit-
ményeket az illetékes hatdsdg jovdhagyja, amennyiben ezek a
létesitmények ,kokcidiosztatikumok és hisztomonosztatikumok”
kategéridjdba tartozd takarmdny-adalékanyagokat gyartanak
és|vagy forgalomba hoznak. Az engedélyezést a 183/2005/EK
rendeletnek megfelel6en kell végrehajtani.

2. cikk

A kokcidiosztatikumok és hisztomonosztatikumok” kategérid-
jaba tartozé takarmdny-adalékanyagok gydrtdsaval ésfvagy
forgalomba hozataldval foglalkozé létesitmények, illetve azok,
amelyekre a nemzeti jogszabdlyok e rendelet hatdlybalépésének
napjaig nem irtak el§ engedélyezést a takamany-adalékanyagok
e kategéridjra vonatkozdan, tovibb folytathatjdk tevékenysé-
giiket, amig dontés nem sziiletik az engedély iranti kérelmiikkel
kapcsolatban, feltéve, hogy a kérelmet a létesitmény vonzaskor-
zetében taldlhato illetékes hatésdghoz legkésébb 2007. jinius 7-
ig eljuttatjdk.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2007. dprilis 7-tdl kell alkalmazni.

() HL L 332, 1995.12.30., 15. 0. A 183/2005/EK rendelettel hatalyon
kiviil helyezett irdnyelv.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 142/2007EK RENDELETE
(2007. februir 14.)

a 327/98[EK és az 1291/2000/EK rendelet rendelkezéseitSl a rizs és a tormelékrizs behozataldra
vonatkoz6 vamkontingensek keretében 2006 jdliusira kiadott behozatali engedélyek tekintetében
val6 eltérésrdl sz616 1610/2006/EK rendelet mddositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjin foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként Gsszedllitott CXL. jegyzékben
meghatarozott engedmények végrehajtasardl sz616, 1996. janius
18-i 1095/96[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 1.
cikkére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 13. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1610/2006[EK bizottsdgi rendelet (}) értelmében a
rizs és a tormelékrizs behozatalira vonatkozd egyes
vamkontingensek megnyitdsarél és kezelésérdl szolo,
1998. februdr 10-i 327/98/EK bizottsdgi rendelet ()
altal megnyitott egyes behozatali kontingensek keretében
a héantolt rizs, teljesen hantolt rizs vagy félig hantolt rizs
behozataldhoz 2006 juliusira kiadott engedélyek érvé-
nyességét az érintett gazdasdgi szereplék kérelmére
2006. december 31-ig meghosszabbitottdk. Ezenkiviil a
behozott rizs szdrmazdsira és KN-kddjira vonatkozdan
bizonyos esetekben meg is konnyitették ezen engedélyek
felhasznéldsat.

(2) A szdban forgd rendelkezések ellenére egyes behozatali
engedélyeket érvényességi idejik alatt nem lehetett
felhaszndlni a Kozosségbe irdnyulé rizsbehozatali
forgalom zavarai miatt, amelyeket mindenekeltt a gene-
tikailag médositott rizzsel fert6zott rizs amerikai piacon
val6 jelenléte, valamint az ebbdl kovetkezd behozatali
tilalom veszélye eredményezett. E sajatos korilményekre
figyelemmel lehet6vé kell tenni, hogy a tagallamok eltér-
jenek a mez8gazdasagi termékekre vonatkozé behozatali

() HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 270., 2003.10.21., 96. o. A legutobb a 797/2006/EK rende-
lettel médositott rendelet (HL L 144., 2006.5.31., 1. o.).

() HL L 299., 2006.10.28., 11. o.

( HLL 37, 1998.2.11,, 5. 0. A legutébb a 2019/2006/EK rendelettel
(HL L 384., 2006.12.29., 48. 0.) mddositott rendelet.

és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési igazoldsok
rendszerének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos
szabédlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2000. junius 9-i
1291/2000/EK bizottsagi rendelettdl (%), és eseti alapon
feloldjdk a gazdasdgi szerepldk dltal nyijtott biztositékot,
amennyiben bizonyos feltételek teljesiilnek.

(3)  Lehet6vé kell tenni azt is, hogy a tagdllamok az érintett
gazdasdgi szereplknek visszaadjik azon kiviteli engedé-
lyeket, amelyeket a 327/98/EK rendelet 3. cikkével ossz-
hangban a behozatali engedély irdnti kérelemhez
csatoltak.

(4 Az 1610/2006/EK rendeletet ennek megfeleléen modosi-
tani kell.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1610/2006[EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A kovetkezd 2a. cikkel egésziil ki:

,2a. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 35. cikkének (2) bekezdé-
sétdl eltérden a tagillamok esetenkénti vizsgdlat utdn fel-
oldhatjdk a 327/98/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében
elirt, az emlitett rendelet 1. cikke szerinti azon behozatali
engedélyekre vonatkozé biztositékot, amelyeket érvényességi
idejiik alatt nem hasznéltak fel, feltéve hogy:

a) a behozatali engedély tulajdonosa az illetékes hat6sa-
goknak visszaadja a fel nem haszndlt behozatali engedé-
lyeket, és kéri az azokra vonatkozé biztositék feloldasat;

() HL L 152, 2000.6.24., 1. 0. A legutébb az 1913/2006/EK rende-
lettel (HL L 365., 2006.12.21., 52. 0.) mddositott rendelet.
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b) a tagillamok illetékes hatdsigai megfelel§ informaciokkal 2. A 3. cikk a kovetkez6 (3) bekezdéssel egésziil ki
rendelkeznek annak megéllapitdsdhoz, hogy az érintett
importdr johiszemtien jart el, é minden ésszerdien rendel- »(3) A tagdllamok elektronikus aton 2007. mdrcius 31-ig
kezésére dll6 eszkdzt felhaszndlt annak érdekében, hogy kozlik a Bizottsdggal azon fel nem hasznalt behozatali enge-
a behozatali engedélyeket érvényességi idejitk  alatt délyek szdmdt, amelyekre vonatkozdan a biztositékot a 2a.
felhasznalja. cikknek megfelel6en feloldottdk, valamint a Kombinalt

Némenklatira kdédjai (KN-kodok) dltal érintett termékek
mennyiségét (tonnaban).”
(2) A kiviteli engedélynek a 327/98/EK rendelet 3.

cikkének megfeleléen a behozatali engedély irdnti kére- 2. cikk

lemhez csatolt eredetijét visszaadjak a behozatali engedély

tulajdonosdnak, akinek a biztositékdt e cikk (1) bekezdése Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
értelmében feloldottak.” sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2007/6/EK IRANYELVE
(2007. februir 14.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a metrafenon, a Bacillus subtilis, a spinozad és a tiametoxam

y e

hatéanyagként valé felvétele céljabdl torténd médositasarol

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,

1991.
nosen

mivel:

(1)

jalius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban 2002. jinius 4-én az Egyesiilt Kirdlysighoz
kérelem érkezett a belgiumi BASF AG-t6l a metrofenon
hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv 1 mellékletébe
torténd felvételére vonatkozéan. A 2003/105/EK bizott-
sdgi hatdrozat (%) megerdsitette, hogy a dokumentdcid
Jteljes” abban az értelemben, hogy elvileg kielégitdnek
tekinthet6 a 91/414/EGK irdnyelv II. és III. mellékletében
foglalt adat- és informacibszolgaltatdsi kovetelményeket
illetGen.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban  2000. dprilis 19-én  Németorszdghoz
kérelem érkezett az AgraQuest-t8l a QST 713 Bacillus
subtilis torzs (a tovabbiakban: Bacillus subtilis) hatda-
nyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd
felvételére vonatkozdan. A 2001/6/EK bizottsdgi haté-
rozat (}) megerdsitette, hogy a dokumenticié ,teljes”
abban az értelemben, hogy elvileg kielégitének tekinthetd
a 91/414[EGK irdnyelv I és III. mellékletében foglalt
adat- és informdcidszolgaltatasi kovetelményeket illetGen.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban 1999. jalius 19-én Hollandidhoz kérelem
érkezett a Dow AgroSciences-t6l a spinozad hatda-
nyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd
felvételére vonatkozdan. A 2000/210/EK bizottsdgi hata-
rozat (*) megerdsitette, hogy a dokumenticié ,teljes”
abban az értelemben, hogy elvileg kielégitdnek tekinthets

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o. A legutobb a 2006/136/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 349., 2006.12.12., 42. 0.) médositott irdnyelv.

(3 HL L 43., 2003.2.18., 45. o.

() HL L 2., 2001.1.5., 25. o.

(4 HL L 64., 2000.3.11., 24. o.

a 91/414[EGK irdnyelv IL és III. mellékletében foglalt
adat- és informdcidszolgdltatdsi kovetelményeket illetGen.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban  1999. madrcius 17-én  Spanyolorszdghoz
kérelem érkezett a Novartis Crop Protection AG-t8l
(jelenleg Syngenta) a tiametoxam hatéanyagnak a
91/414[EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd felvételére
vonatkozéan. A 2000/181/EK bizottsdgi hatdrozat (°)
megerdsitette, hogy a dokumentdcié ,teljes” abban az
értelemben, hogy elvileg kielégit6nek tekinthet6 a
91/414[/EGK irdnyelv II. és I mellékletében foglalt
adat- és informécidszolgdltatdsi kovetelményeket illetGen.

A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének
el6irdsaival Osszhangban megtortént ezen hatéanyagok
emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt hatdsainak
vizsgdlata a kérelmezdk éltal javasolt felhasznaldsi célok
tekintetében. A kijelolt referens tagdllamok a hatda-
nyagokra vonatkozé értékelGjelentés-tervezeteket az
Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésighoz (EFSA) 2003.
oktéber 31-én (metrofenon) nydjtottdk be, a Bizott-
sdghoz pedig 2001. mdjus 15-én (Bacillus subtilis),
2001. mércius 5-én (spinozad), illetve 2002. janudr 21-
én (tiametoxam).

Az EFSA Frtékelési Munkacsoportja keretén beliil a tagdl-
lamok és az EFSA szakértdi vizsgdlatnak vetették ald a
metrofenonra vonatkozd értékeld jelentést, majd azt
2005. janudr 18-an az EFSA metrofenonra vonatkozé
tudomdnyos jelentése formdjiban benytjtottdk a Bizott-
saghoz (°). Ezen értékelS jelentést a tagdllamok és a
Bizottsdg az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg keretében felillvizsgdltdk. A Bacillus subtilis, a
spinozad és a tiametoxam esetében az értékelGjelentés-
tervezeteket a tagdllamok és a Bizottsig az Elelmiszer-
linc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg keretében
felulvizsgdltak. A felilvizsgalatot 2006. jilius 14-én a
Bizottsagnak a metrafenonra, a Bacillus subtilisre, a spino-
zadra és a tiametoxamra vonatkozé feliilvizsgdlati jelen-
tései formdajaban véglegesitették.

() HL L 57., 2000.3.2.,, 35. o.

(%) Az EFSA 58. tudomdnyos jelentése (2006), 1-72. o., Conclusions regar-

ding the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
metrafenone (A metrafenon hatéanyagii novényvédd szereknél felme-
rill6 kockdzatok felmérésérsl szolo szakértdi értékelésbdl levont
kovetkeztetés) (véglegesitve: 2006. januar 13-dn).
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(7) Az elvégzett killonbozd vizsgalatok azt mutattdk, hogy
az emlitett aktiv hatéanyagokat tartalmazé novényvéds
szerek varhatéan megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5.
cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjaban, valamint 5.
cikke (3) bekezdésében megéllapitott kovetelményeknek,
kiilonos  tekintettel azokra a felhasznaldsi célokra,
melyeket a Bizottsdg feliilvizsgélati jelentésében megvizs-
géltak és részleteztek. Emiatt helyénval6 a metrafenon, a
Bacillus subtilis, a spinozad és a tiametoxam felvétele ezen
irdnyelv 1. mellékletébe annak biztositdsa érdekében, hogy
az emlitett irdnyelv rendelkezéseivel Gsszhangban vala-
mennyi tagdllamban engedélyezni lehessen az e hatoa-
nyagokat tartalmazé novényvéds szereket.

(8) A 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott kotelezett-
ségek sérelme nélkiil, valamely hatéanyag 1. mellékletbe
valé felvételének kovetkezményeként a tagillamoknak a
felvételt kovetSen hat hénap all rendelkezésiikre, hogy a
metrafenont, a Bacillus subtilist, a spinozadot vagy a
tiametoxamot tartalmazé novényvédd szerekre vonat-
koz6, meglévé ideiglenes engedélyeket feliilvizsgaljak a
91/414/EGK irdnyelvben, kiilonosen annak 13. cikkében
és az 1. mellékletében meghatdrozott vonatkozé feltételek
teljesitésének  biztositdsa céljdbol. A tagdllamok a
91/414[/EGK irdnyelv rendelkezéseivel oOsszhangban a
meglévl ideiglenes engedélyeket végleges engedélyekké
alakitjdk 4t, médositjak vagy visszavonjdk. A fenti hatér-
idétdl eltérve hosszabb id6t kell hagyni az egyes novény-
véd6 szerek egyes tervezett felhaszndldsi céljaira vonat-
kozé, a III. melléklet szerinti teljes dosszié benyujtasara és
értékelésére, a 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott
egységes elveknek megfelelGen.

(9)  Helyénvalé ezért a 91/414/EGK irdnyelvet ennek megfe-
lel6en médositani.

(100 Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allando
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv L. melléklete az ezen irdnyelv mellékle-
tében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

(I) A tagallamok legkésébb 2007. julius 31-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, melyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul eljuttatjdk a Bizottsighoz az emli-

tett rendelkezések szovegét, valamint a szoban forgé rendelke-
zések és az ezen irdnyelv kozotti megfelelési tabldzatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2007. augusztus 1-jétdl alkalmazzak.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk e rendelkezéseket, azokban
hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihir-
detésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fzni. A hivatkozds
modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok eljuttatjdk a Bizottsighoz nemzeti joguk
azon fébb rendelkezéseinek szovegét, melyeket az ezen irdnyelv
dltal szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

(I) A tagdllamok a 91/414/EGK irdnyelvvel Osszhangban
2007. jalius 31-ig szitkség szerint modositjak vagy visszavonjdk
a metrafenont, a Bacillus subtilist, a spinozadot vagy a tiameto-
xamot tartalmazé novényvédd szerek meglévs engedélyeit. Az
emlitett id6pontig a tagallamok ellendrzik kiilonosen az irdnyelv
I. mellékletében a metrafenonra, a Bacillus subtilisre, a spino-
zadra, illetve a tiametoxamra vonatkozé feltételek teljesiilését a
hatéanyagokra vonatkozdan a B. részben megadott feltételek
kivételével, tovabbd azt, hogy az engedély birtokosa az irdnyelv
13. cikke (2) bekezdésében eldirt feltételekkel Gsszhangban
rendelkezik-e az irdnyelv II. melléklete szerinti kovetelmé-
nyeknek megfelel§ dossziéval, vagy hozziférése van-e ilyen
dossziéhoz.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérden valamennyi olyan engedélye-
zett novényvédd szer esetében, mely egyediili hatéanyagként
vagy a 91/414/EGK irdnyelv L. mellékletében legkésébb 2007.
janudr 31-ig felsoroldsra keriil6 tobb hatéanyag egyikeként
metrafenont, Bacillus subtilist, spinozadot vagy tiametoxamot
tartalmaz, a tagdllamok a 91/414/EGK irdnyelv VI. mellékle-
tében elSirt egységes elvekkel oOsszhangban jbol elvégzik a
novényvéds szer értékelését az irdnyelv III. mellékletében
meghatdrozott kovetelményeknek megfelel§ dosszié alapjan,
figyelembe véve a metrafenonra, a Bacillus subtilisre, a spinozadra
vagy a tiametoxamra vonatkozdan az irdnyelv I mellékletének
B. részét. Ezen értékelés alapjan eldontik, hogy a szer megfelel-e
a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b), ¢), d) és e)
pontjiban meghatdrozott feltételeknek.

E megallapitast kovetGen a tagdllamok:

a) a metrafenont, Bacillus subtilist, spinozadot vagy tiameto-
xamot egyediili hatéanyagként tartalmazé szer esetében az
engedélyt szitkség esetén legkésdbb 2008. jalius 31-ig
modositjak vagy visszavonjak; vagy
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b) a metrafenont, Bacillus subtilist, spinozadot vagy tiameto- 5. cikk
xamot tobb hatdanyag egyikeként tartalmazé szer esetében ' ; ’ o
az engedélyt sziikség esetén modositjdk vagy visszavonjik Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

legkésébb a 2008. julius 31-i hatdrid6ig vagy a mddositésra,
illetSleg visszavondsra abban a vonatkozd irdnyelvben vagy
irdnyelvekben megdllapitott hatdrid6 kozil a késGbbi
id6pontig, mely(ek) az érintett anyagot vagy anyagokat
felvette/felvették a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
Ez az irdnyelv 2007. februdr 1-jén 1ép hatdlyba. a Bizottsdg tagja

4. cikk
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A BIZOTTSAG 2007/7/EK IRANYELVE
(2007. februir 14.)

a 86/362[/EGK és a 90/642/EGK tandcsi irdnyelv egyes mellékleteinek az atrazin, a lambda-cihalotrin,
a fenmedifim, a metomil, a linuron, a penkonazol, a pimetrozin, a bifentrin és az abamektin
legmagasabb megengedett szermaradvinyszintjei tekintetében t6érténd modositisirol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélékben, illetve azok feliletén taldlhat6
peszticid-szermaradvanyok megengedett legmagasabb mérté-
kének meghatdrozasar6l sz6lo, 1986. julius 24-i 86/362/EGK
tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak 10. cikkére,

tekintettel az egyes novényi eredetd termékekben — tobbek
kozott a gytimolcsokben és zoldségekben —, illetve azok
feliletén taldlhaté peszticid-szermaradvanyok megengedett
legmagasabb mértékének meghatdrozdsirdl sz6l6, 1990.
november 27-i 90/642/EGK tandcsi irdnyelvre (3) és kiilonosen
annak 7. cikkére,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 4. cikke (1) bekezdésének f) pontjra,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelvvel 6sszhangban az egyes novényi
kultirdk esetében haszniland6 novényvédd szerek enge-
délyezése a tagallamok felelGssége. Az engedélyezéseknek
az emberi és allati egészségre és a kornyezetre gyakorolt
hatdsok értékelésén kell alapulnia. Az ilyen értékelések
sordn figyelembe veendd elemek kozott szerepel a szerrel
foglalkozok és a vele érintkez8k expozicidja, a talajra, a
vizi és 1égi kornyezetre gyakorolt hatds, valamint a kezelt
n6vényi kultdrdkon 1év6 szermaradvanyok elfogyasztdsa
révén az emberekre és az dllatokra gyakorolt hatds.

(20 A legmagasabb megengedett szermaradvanyszintek
(MRL-ek) a novények hatékony védelméhez sziikséges
minimdlis peszticidmennyiségeket titkrozik, amelyeket

() HL L 221., 1986.8.7., 37. 0. A legutébb a 2006/92[EK bizottsagi
iranyelvvel (HL L 311., 2006.11.10., 31. o) mddositott irdnyelv.

() HL L 350, 1990.12.14., 71. 0. A legutobb a 2006/92/EK bizottségi
irdnyelvvel modositott irdnyelv.

() HL L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2006/136/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 349., 2006.12.12., 42. 0.) médositott irdnyelv.

olyan mddon alkalmaznak, hogy a szermaradviny
mennyisége a lehetd legkisebb és toxikoldgiailag elfogad-
haté legyen, kiilondsen a becsiilt étrendi bevitel szem-
pontjabol.

() A 86/363]EGK és a 90/642/EGK iranyelv hatdlya ald
tartozd peszticidekre vonatkozé legmagasabb megenge-
dett szermaradvényszinteket folyamatosan feliil kell vizs-
gdlni, és azok moédosithaték az Gjabb vagy a megvalto-
zott felhaszndldsok figyelembevétele érdekében. A
Bizottsdg 1j vagy megvaltozott felhaszndldsokrdl kapott
tdjékoztatdst, amelyek a lambda-cihalotrin, a fenmedifim,
a metomil, a linuron, a penkonazol és a pimetrozin
szermaradvanyszintjei valtozdsihoz vezetnek majd.

(4)  Megtortént a fogyasztok e peszticidek szermaradvd-
nyainak élelmiszer-ipari termékekben vald el6forduld-
sabdl eredd, élethosszig tartd terhelésének felmérése és
értékelése a kozosségi eljardsokkal és gyakorlatokkal
osszhangban, figyelembe véve az Egészségiigyi Vildgszer-
vezet dltal kozzétett irdnymutatdsokat (*). Az értékelés
sordn figyelembe vették, hogy az abamektint az élelmi-
szer-termel6  dllatoknak szant dllatgy6gydszati  készit-
ményként is haszndljak, és hogy ezen anyag vonatkoza-
saban a legmagasabb megengedett szermaradvdnyszintet
az dllati eredet(i élelmiszerekben taldlhaté dllatgyGgydszati
készitmények maximdlis maradékanyag-hatarértékeinek
megéllapitdsdra szolgdlé kozosségi eljdrds kialakitdsarol
sz616, 1990. junius 26-i 2377/90/EGK tandcsi rende-
lettel (°) Osszhangban dllapitottdk meg. A felmérés és
értékelés alapjan ezekre a peszticidekre a legmagasabb
megengedett szermaradvéanyszintet tigy kell megallapitani,
hogy ne fordulhasson el§ az elfogadhaté napi bevitel
tallépése.

(5) A lambda-cihalotrin, a metomil, a linuron és a pimet-
rozin esetében, amelyekre létezik akut referenciadézis
(ARfD), megtortént a fogyasztok e peszticidek szermarad-
véanyainak élelmiszer-ipari termékekben valo el6forduld-
sabdl ered§ akut expozicidjanak felmérése és értékelése a
jelenleg hasznalt kozosségi eljdrdsokkal és gyakorlatokkal
osszhangban, figyelembe véve az Egészségiigyi Vilagszer-
vezet daltal kozzétett irdnymutatdsokat. Figyelembe
vették a  Novényiigyi  Tudomdnyos  Bizottsdg

(*) A peszticid-szermaradvanyok étrendi bevitelét eldre jelz6 (feliilvizs-

gdlt) irdnyelvek, készitette a GEMS|/Elelmiszer Program a Peszticid
Szermaradvanyok Kodex Bizottsdgaval egyiittmitikodve, kiadta az
Egészségligyi Vildgszervezet 1997-ben (WHO|FSF[FOS[97.7).

() HL L 224, 1990.8.18., 1. 0. A legutébb az 1831/2006/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 354., 2006.12.14., 5. 0.) modositott rendelet.



L 43]20

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.2.15.

szakvéleményeit (!), kilondsen a peszticidekkel kezelt
névények fogyasztéinak védelmére vonatkozd tandcsokat
és ajanldsokat. Az étrendibevitel-értékelés alapjan az emli-
tett peszticidek legmagasabb megengedett szermarad-
vanyszintjeit tigy kell meghatdrozni, hogy az akut refe-
renciad6zist biztosan ne lépjék tal. A tobbi anyag
esetében a rendelkezésre 4ll6 informdcidk értékelése azt
mutatta, hogy nincs sziikség akut referenciadézis megal-
lapitdsara, és ezért nem szitkséges rovid tava értékelés.

(6) A gabonafélék felilletén taldlhaté atrazin tekintetében a
86/362/EGK, a 86/363/EGK és a 90/642/EGK tandcsi
irdanyelv mellékleteinek az atrazin, az azinfosz-etil, a
ciflutrin, az etefon, a fention, a metamidofosz, a metomil,
a parakvit és a triazofosz legmagasabb megengedett szer-
maradvanyszintjei tekintetében torténd modositdsardl
sz616, 2006. jalius 7-i 2006/61/EK bizottsdgi irdnyelv ()
elfogaddsaval 4j informdcié vélt ismertté, mivel az
irdnyelv rdmutat, hogy az emlitett irdnyelv dltal a
86/362[EGK irdnyelvbe illesztett legmagasabb megenge-
dett szermaradvanyszintnél magasabb szint biztonsdgos a
fogyasztok szdmdra. Ezért a 2006/61/EK irdnyelv dltal
beillesztett legmagasabb megengedett szermaradvanyszint
helyébe egy magasabb szermaradvanyszint 1ép.

(7) A legmagasabb megengedett szermaradvanyszintek az
analitikailag kimutathat6 legkisebb értéken keriilnek
rogzitésre abban az esetben, ha a novényvéds szerek
engedélyezett felhaszndldsa nem eredményezi a pesz-
ticid-szermaradvany kimutathaté mértékét az élelmiszer-
ipari termékben vagy annak felszinén, illetve ha azok
haszndlata nem engedélyezett, vagy ha a tagdllamok
altal engedélyezett felhasznaldst nem tdmasztjdk ald a
szitkséges adatok, vagy ha a harmadik orszagokban
torténd hasznalat a Kozosség piacan forgalomba hozhaté
élelmiszerekben vagy azok felilletén szermaradvanyokat
eredményez és ezt nem tdmasztjidk ald a sziikséges
adatok.

(8)  Indokolt ezért ezekre a peszticidekre 1j legmagasabb
megengedett szermaradvéanyszinteket megéllapitani.

(9) Az ideiglenes legmagasabb megengedett szermaradvany-
szintek kozosségi szintli megallapitdsa vagy modositdsa
nem akadilyozza a tagdllamokat abban, hogy a
91/414[EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének f) pont-
javal és VI. mellékletével 6sszhangban a fenmedifimra, a
linuronra, a penkonazolra és a pimetrozinra vonatkozéan
ideiglenesen legmagasabb megengedett szermaradvény-
szintet hatdrozzanak meg. Egy négyéves idGszak elegen-
dének tlinik ezen anyagok tovabbi felhasznaldsanak
engedélyezésére. Ezt kovetSen az ideiglenes kozosségi
legmagasabb megengedett szermaradvanyszintek végle-
gessé vélnak.

() A 86/362JEGK, a 86[/363/EGK és a 90/642[EGK tandcsi irdnyelv
mellékleteinek médositdsdval kapcsolatos kérdéseket targyal6 szakvé-
lemény (a Novényiigyi Tudomdnyos Bizottsdg éltal elGadott szakvé-
lemény, 1998. jalius 14.). A gyiimolcsokben és zoldségekben el6for-
dulé kilonféle peszticid-szermaradvanyokr6l szolé szakvélemény
(@ Novényiigyi Tudomdnyos Bizottsag dltal elGadott szakvéle-
mény, 1998. julius 14.). http://europa.eu.int/comm/food/fs/sc/scp/
outcome_ppp_en.html

(@) HL L 206., 2006.7.27., 12. o.

(10)  Ezért a 90/642[EGK irdnyelvet ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(11) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 86/362[EGK irdnyelv II. melléklete ezen irdnyelv I. mellékle-
tének megfeleléen modosul.

2. cikk

A 90/642[EGK irdnyelv II. melléklete ezen irdnyelv II. mellék-
letének megfeleléen médosul.

3. cikk

(1) Az 1. cikk tekintetében a tagillamok legkésébb 2007.
janudr 20-ig elfogadjék és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti
és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz,
hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. Haladéktalanul
kotelesek benyijtani a Bizottsdgnak a rendelkezések szovegét,
valamint ezen irdnyelv és a rendelkezések kozotti megfelelési
tablazatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2007. janudr 21-t6l kell alkalmazni.

(2) A 2. cikk tekintetében a tagillamok legkésébb 2007.
augusztus 15-ig elfogadjadk és kihirdetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. Haladéktalanul
kotelesek benydjtani a Bizottsdgnak a rendelkezések szovegét,
valamint ezen irdnyelv és a rendelkezések kozotti megfelelési
tdbldzatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2007. augusztus 16. elteltével kell
alkalmazni.

(3) Amikor a tagillamok elfogadjak az (1) és a (2) bekez-
désben elsirt rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésitk alkalmdval ilyen
hivatkozast kell fzni. A hivatkozds moédjat a tagdllamok hata-
rozzdk meg.

(4) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

4. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.



2007.2.15. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 43/21

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 86/362[EGK irdnyelv II. mellékletének A. részében az atrazinra vonatkozé sor helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

Peszticid-szermaradvany

Maximélis érték mg/kg-ban

LAtrazin

0,1()
GABONAFELEK

() A legmagasabb megengedett szermaradvanyérték 2008. janudr 1-jéig ideiglenesen keriilt megallapitdsra, mivel a kérelmezé még nem
nytjtotta be az adatokat. Amennyiben az adatokat az emlitett id6pontig nem nytijtjak be, a legmagasabb megengedett szermaradvany-

értéket egy irdnyelv vagy egy rendelet altal visszavonjak.”
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II. MELLEKLET

A 90/642[EGK irdnyelv II. mellékletének A. részében a lambda-cihalotrinra, a fenmedifimra, a metomilra, a linuronra, a penkonazolra, a pimetrozinra, a
bifentrinre és az abamektinre vonatkozd oszlopok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Peszticid-szermaradvany és legmagasabb szermaradvéanyszint (mg/kg)

8%
? 25
5 £ %5
. . TP £ £ '.E—’: k= ° = =] g g
Egyedi termékek csoportjai és példi, = & g g 8 IS g R
melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket 5 3 £F 5 g % g g 9 3
kell alkalmazni 8 g E 2 £ = g = £°%
< 2 S E & S <=3
g S m o
= = 5] g2
EE
£ 5%
< E
,1. Hozzdadott cukor nélkiili friss, szari- 0,05 (*) ()
tott vagy nyers, fagyasztdssal tartdsi-
tott gyiimoélcs; héjas gyiimolesiiek
i. CITRUSFELEK 0,05 () (?) 0,05 (%) 0,3 0,1 0,01 (¥
Grépfrit 0,1 0,5
Citrom 0,2 1
Lime 0,2 1
Mandarin (beleértve a klementint 0,2 1
és mds hibrideket)
Narancs 0,1 0,5
Pomelo 0,1 0,5
Mis 0,02 (% 0,05 ()
ii. FAN TERMO HEJAS 0,05 | 005 | 005 0,05 (%) 0,02 (9 0,05 (¥ 0,01 (¥

GYUMOLCSUEK  (héjjal  vagy
héj nélkiil)

Mandula

Brazil di6

Kesudid

Gesztenye

Koékuszdid

Mogyoré

Ausztrdliai mogyord
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Peszticid-szermaradvény és legmagasabb szermaradvényszint (mg/kg)

3 N
= =
< =
& £

g g 2%
g 5. — g
Egyedi termékek csoportjai és példdi, S é %E s % 'é £ _;5 g 5
melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket 5 2 £E 5 g g g ] n 3
kell alkalmazni 3 £ E 2 £ = £ = 24
2 & g E & = = 3=
€ TN |m S
9] S
3 £ £
<5
Pekdndio
Piniamag
Pisztdcia
Di6
Mis
iii. ALMATERMESUEK 0,1 0,05 (*) () 0,2 0,2 0,02 (% 0,3 0,01 (%
Alma
Korte
Birsalma
Mds
iv. CSONTHEJASOK 0,05 (*) () 0,2 0,01 (%
Kajszibarack 0,2 0,2 0,1 0,05
Cseresznye 0,1
Oszibarack (beleértve a nektarint és 0,2 0,2 0,1 0,05
hasonl6 hibrideket)
Szilva 0,5
Mis 0,1 0,05 (% 0,050 | 002
v. BOGYOS GYUMOLCSOK
a) Csemege- és borszdlg 0,2 0,05 (*) () 0,2 0,02 (% 0,2 0,01 (¥
Csemegeszdl§ 0,05 (%)
Borsz416 1
b) Eper (termesztett) 0,5 0,1 (?) 0,05 (¥ 0,05 (% 0,5 0,5 0,1




2007.2.15.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 43)25

Peszticid-szermaradvany és legmagasabb szermaradvanyszint (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi,

melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket

kell alkalmazni

Lambda-cihalotrin

Fenmedifdm

Metomil/tiodikarb
(6sszesen, metomilként kifejezve)

Linuron

Penkonazol

Pimetrozin

Bifentrin

Abamektin
(az avermektin Bla, az avermektin B1b és az
avermektin Bla delta-8,9 izomerjének 6sszege)

) Féleserjén  termd
(termesztett)

bogydsok

0,02 (¥

0,05 () ¢)

0,05 (¥

0,05 (*)

Fekete szeder

0,3

0,1

Hamvas szeder

Kaliforniai mélna

Malna

0,3

0,1

Mas

0,02 (¥

0,05 (*)

0,01 (¥

&

Egyéb bogyds gyiimolesok
(termesztett)

0,05 () ¢)

0,05 (*)

0,01 (¥

Fekete dfonya

0,02 (%)

Tézegafonya

0,02 (*)

Ribizli (piros, fekete és fehér)

0,1

0,5

0,1

0,5

POszméte

0,1

Mas

0,02 (*)

0,05 ()

0,02 (¥

0,05 (9

) Vadon termd bogydsok és vadon
termd gyiimolesok

0,2

0,05 () ()

0,05 (*)

0,05 (*)

0,02 (*)

0,05 (*)

0,01 (%)

V1.

.

EGYEB GYUMOLCS

0,05 () ()

0,05 (%

0,05 (*)

0,02 (*)

Avokado

Banan

0,1

Datolya

Fige

Kivi

Kamkvat

Licsiszilva
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Peszticid-szermaradvédny és legmagasabb szermaradvényszint (mg/kg)
3 N
5 =
< =
% X
g g 2%
‘E S = — =
Egyedi termékek csoportjai és példdi, S é %E 5 % é g E g 5
melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket 5 2 £E 5 g g g ] n 3
kell alkalmazni 3 £ E 2 £ = £ = 24
S & SE & = <ZS%
€ TN |m S
K = S £ =
9] S
3 £ £
<3z
Mangé 0,3
Olajbogyé (kozvetlen fogyasztdsra) 0,5
Olajbogyé (olajkinyerésre) 0,5
Papaya 0,5 0,05
Marakuja
Anandsz
Gréndtalma
Mis 0,02 (* 0,05 (¥ 0,01 (%)
2. Friss vagy nyers, fagyasztott vagy
széritott z6ldségek
i. GYOKER- ES GUMOS 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (%) 0,01 (¥
ZOLDSEGEK
Cékla 0,1 ()
Sargarépa 0,2 (7)
Kasszava
Gumos zeller 0,1 0,5 (?)
Torma
Csicsoka
Paszterndk 0,2 (°)
Petrezselyemgyokér 0,2 ()
Retek 0,1 0,5
Saldta bakszakdll
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Peszticid-szermaradvany és legmagasabb szermaradvanyszint (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi,
melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket
kell alkalmazni

Lambda-cihalotrin

Fenmedifdm

Metomil/tiodikarb
(6sszesen, metomilként kifejezve)

Linuron

Penkonazol

Pimetrozin

Bifentrin

Abamektin
(az avermektin Bla, az avermektin B1b és az
avermektin Bla delta-8,9 izomerjének 6sszege)

Edesburgonya

Karérépa

Tarl6répa

Jamszgyokér

Mas

0,02 ()

0,05 () ()

0,05 (%

0,05 () ()

ii. HAGYMAFELEK

0,05 () ()

0,05 (*)

0,05 () ()

0,05 (*)

0,02 (%

0,05 (*)

0,01 (%)

Fokhagyma

Voroshagyma

Mogyoréhagyma

Ujhagyma

0,05

Mas

0,02 (¥

iii. TERMESUKERT TERMESZTETT
ZOLDSEGFELEK

0,05 () ¢)

0,05 () ¢)

a) Burgonyafélék

0,2

Paradicsom

0,1

0,2

0,1

0,5

0,02

Paprika

0,1

0,2

0,2

0,05

Padlizsdn

0,5

0,2

0,1

0,5

0,02

Okra

Mas

0,02 (¥

0,05 (%)

0,05 (*)

0,02 (¥

0,01 (¥

b) Kabakosok — ehet§ héjuak

0,1

0,05 (*)

0,1

0,5

0,1

0,02

Uborka

Apr6 uborka

Cukkini

Mis
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Peszticid-szermaradvédny és legmagasabb szermaradvényszint (mg/kg)
3 N
5 =
< =
& £
g g 2%
‘E S = — =
Egyedi termékek csoportjai és példdi, S é %E 5 % é g _;5 g 5
melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket 5 2 £E 5 g g g ] n 3
kell alkalmazni 5 £ E 2 £ = £ = 24
= 2 g g £ £ <S35
€ TN |m S
K = S £ =
9] S
3 £ £
<3z
¢) Kabakosok — nem ehet§ héjaak 0,05 0,05 (%) 0,1 0,2 0,05 (¥ 0,01 (%)
Sargadinnye
Tok
Gorogdinnye
Mas
d) Csemegekukorica 0,05 0,05 (% 0,05 (% 0,02 (% 0,05 (* 0,01 (%
iv. KAPOSZTAFELEK 0,05 () (?) 0,05 ¢) | 0,05 (% 0,01 (¥
a) Virdgjukért termesztett 0,1 0,02 (%) 0,2
képosztafélék
Brokkoli (beleértve az 0,2
olasz brokkolit)
Karfiol
Mis 0,05 (*)
b) Fejesed§ kdposztafélék 0,05 (% 1
Kelbimb6 0,05
Fejes kdposzta 0,2 0,05
Mis 0,02 (% 0,02 (%)
¢) Leveles kdposztafélék 1 0,05 (% 0,2 0,05 (*
Kinai kel
Kel
Mis
d) Karaldbé 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
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Peszticid-szermaradvany és legmagasabb szermaradvanyszint (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi,
melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket
kell alkalmazni

Lambda-cihalotrin

Fenmedifdm

Metomil/tiodikarb
(6sszesen, metomilként kifejezve)

Linuron

Penkonazol

Pimetrozin

Bifentrin

Abamektin
(az avermektin Bla, az avermektin B1b és az
avermektin Bla delta-8,9 izomerjének 6sszege)

v. LEVELES ZOLDSEGEK ES FRISS
FUSZERNOVENYEK

0,05 ()

a) Saldtafélék

0,05 () ()

0,05 () ()

0,1

Zsdzsa

Galambbegysaldta

Fejes saldta

0,3

Endivia

Rukkola

Kdposztafélék levele és szdra

Mas

0,05 (¥

b) Spendtfélék

0,5

0,5 ()

0,05 () ()

0,02 (¥

0,05 ()

0,01 (%

Spenét

0,05

Répalevél (mangold)

Mas

0,05 (*)

¢) Vizitorma

0,02 (¥

0,05 () ¢)

0,05 (¥

0,05 () ¢)

0,02 (¥

0,05 (¥

0,01 (¥

d) Cikériasaldta

0,02 (¥

0,05 () ¢)

0,05 (¥

0,05 () ()

0,02 (¥

0,05 (¥

0,01 (¥

¢) Fiszernovények

0,3

0,05 (¥

Turbolya

MetélGhagyma

Petrezselyem

Zellerlevél

Mas
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Peszticid-szermaradvédny és legmagasabb szermaradvényszint (mg/kg)

3 N
- =38
IS =
o) £35
. o5 45
g S = — IS
Egyedi termékek csoportjai és példdi, S é %E s § 'é g g g IS
melyekre a legmagasabb szermaradvényszinteket 5 2 £E 5 g g g ] n >
kell alkalmazni & £ £l & = g 2 £89%
= £ g E & = = 3=
g TN |m S
K = S £=
9] S
g e
<5
vi. HOVELYES ZOLDSEGEK (friss) 0,05 () | 0,05 (* 0,05 (*) 1 0,01 (¥
Bab (hiivelyben) 0,2 0,50
Bab (hiively nélkiil) 0,1 (?)
Borsé (hiivelyben) 0,2 0,1
Borsé (hiively nélkiil) 0,2 0,1 (°)
Mis 0,02 (% 0,05 (*) () 0,05 (%
vii. SZARUKERT TERMESZTETT 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (¥
ZOLDSEGEK (friss)
Sparga
Kardonna
Zeller 0,3 0,1 (?)
Edeskbmény 0,3 0,1 ()
Articsoka 0,2 (?) 0,2
Péréhagyma 0,3
Rebarbara
Mis 0,02 (" | 0,05 () 0,05 ¢) | 0,05(®
viii. GOMBA 005(M ) | 005 [0050¢) | 005¢ | 002¢ | 0050¢ 0,01 (%
a) Termesztett gomba 0,02 (%
b) Vadon termd gomba 0,5
3. Hiivelyesek 002( |005M@) | 005¢ |005®E | 005 | 002¢ | 005 0,01 (%
Bab
Lencse
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Peszticid-szermaradvany és legmagasabb szermaradvanyszint (mg/kg)
g 5
= =]
5 g
5 5
g o3 €5
. . g g g = £ s = <ES
Egyedi termékek csoportjai és példdi, < & = g S 5 g ZExR
melyekre a legmagasabb szermaradvanyszinteket 5 ks £E 5 g £ g g : =
kell alkalmazni 3 £ ERS 5 = = = 274
2 k) S &g L & <S35
£ S 7 m S
3 =g =
3 <%
3 £E
S E
Borsé
Csillagfiirt
Mas
4. Olajos magvak 0,02 (* 0,1(* () 0,1(* () 0,05 (¥ 0,1(* 0,02 (*)
Lenmag
Foldimogyord 0,1
Mék
Szezdmmag
Napraforgémag
Repcemag
Szdjabab 0,1
Mustdrmag
Gyapotmag 0,1 0,05
Kendermag
Miés 0,05 (% 0,02 (%
5. Burgonya 002(M [005MF) | 005 | 005 | 005" | 002¢ | 005 0,01 (%
Ujburgonya
Aruburgonya
6. Tea (szdritott levelek és szdrak, 1 0,1 (% () 0,1 (% 0,1 (*) () 0,1 (% 0,1 (% 5 0,02 (%
erjesztve vagy mdsképpen, Camellia
sinensis)
7. Komlé (szdritott), beleértve a granu- 10 0,1 (%) () 10 0,1 (*) () 0,5 15 10 0,05
lilt és a be nem sfiritett port

(*) Az analitikailag kimutathat6 legkisebb érték.
(P) A legnagyobb megengedett szermaradvanyérték ideiglenesen keriilt megéllapitdsra, a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdése f) pontjdval osszhangban: médositds
hidnyéban ez az érték 2011. mdrcius 7-t6l valik véglegessé.”
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. februir 14.)

a radiéspektrum 2 GHz-es frekvenciasivjainak a mobil mitholdas szolgdltatisokat nyijt6 rendszerek
megvaldsitisdra torténé harmonizilt felhasznaldsarol

(az értesités a C(2007) 409. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2007/98/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosség radidspektrum-politikdjanak
keretszabdlyozdsardl sz6lo, 2002. marcius 7-i 676/2002/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (,radiéspektrum-hata-
rozat”) (') és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

1

3)

A radidspektrum hatékony és kovetkezetes felhasznaldsa
alapvetd fontossag az elektronikus hirkozlési szolgdlta-
tasok fejlédéséhez, és segitheti az Eurdpai Kozosséget a
névekedés, a versenyképesség és a foglalkoztatds serken-
tésében; a rddidspektrumhoz valé hozzdférést meg kell
konnyiteni a hatékonysag javitdsa, az innovaci6 elGsegi-
tése, valamint a felhasznalds rugalmassdgdnak novelése és
a fogyaszt6i kindlat bdviilése érdekében, a kozérdekd
célok figyelembevétele mellett (2).

A Bizottsdg mfszaki platformra valé tekintet nélkiil
osztonzi az olyan Gj és innovativ hirk6zlési rendszerek
kiépitését, amelyek alkalmasak tagdllamokon beliili, regio-
ndlis vagy paneurdpai szintd szolgéltatds nyujtdsdra.

Ebben az osszefiiggésben a mobil miholdas szolgdlta-
tdsok (mobile satellite services — MSS) nyujtasira képes

() HL L 108., 2002.4.24., 1. o.
() A 2004. december 3-i 15530/04 és 15533/04 tandcsi kovetkezte-
tések.

rendszerek olyan innovativ alternativ platformnak ming-
siilnek, amelyek — a végfelhasznalok foldrajzi helyétdl
fuggetlenuil — tobbféle olyan paneurdpai tavkozlési és
misorszordsi/multicasting  (csoportos  adattovabbitdsi)
szolgdltatdst tudnak nydjtani, mint a nagysebességii
internet-/intranethozzaférés, a mobil multimédids alkal-
mazdsok, a kozvédelem és katasztrofaelhdritds. Ezek a
szolgéltatasok javithatjdk a Kozosség vidéki teriileteinek
lefedettségét, ezdltal dthidalva a foldrajzi értelemben vett
digitdlis szakadékot. A mobil miholdas szolgéltatdsra
alkalmas 4j rendszerek bevezetése ténylegesen hozzdji-
rulhat a belsg piac fejlédéséhez, és fokozhatja a versenyt
azaltal, hogy noveli a péaneurdpai szolgdltatisok és a
végpontok kozotti osszekottetések kindlatat és hozzafér-
het6ségét, valamint ©sztonzi a hatékony beruhdzdsokat.

A mobil mtholdas szolgdltatdsra alkalmas rendszereknek
indokolt legaldbb egy, de akdr tobb drbe telepitett allo-
mést is tartalmazniuk, és rendelkezhetnek foldi kiegészité
elemekkel, azaz helyhez kotott foldi telepitésti dllomaé-
sokkal is, hogy javuljon a mobil miholdas szolgiltatds
hozzaférhetGsége az olyan oOvezetekben, ahol egy vagy
tobb drbe telepitett dllomdssal sem érhetd el a sziikséges
mindségli kommunikécio.

A Nemzetk6zi Tavkozlési Uni6 (ITU) dltal a WARC-92
értekezleten hozott dontésekkel osszhangban mobil
mtholdas szolgdltatds céljgra az 1 980-2 010 MHz-es
és a 2170-2200 MHz-es frekvenciasdvba es§ rddio-
spektrum (2 GHz-es frekvenciasavok) all rendelkezésre,
és ezt tervezik felhaszndlni.
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(6)  Kulonosen a szolgaltatisok hatdsugara miatt, mivel a
mitiholdas jelek nem ismernek orszdghatdrokat, a 2
GHz-es frekvenciasavokat osszehangoltan és hatékonyan
kell felhaszndlni a mobil miholdas szolgdltatisokat
nyujtd regiondlis vagy pdneurdpai rendszerekhez.

(7) A Bizottsidg 2005. oktdber 6-dn a 676/2002/EK hatd-
rozat 4. cikkének (2) bekezdése alapjin megbizdst (1)
adott a CEPT-nek, hogy dolgozza ki azokat a harmonizdlt
miszaki feltételeket, amelyek szerint a 2 GHz-es frekven-
ciasdvok a Kozdsségben mobil miholdas szolgéltatds
céljara felhaszndlhatok. E megbizdsnak megfelelSen a
CEPT jelentést nytjtott be, amelyben meghatdrozta a 2
GHz-es frekvenciasdvok emlitett rendszerek céljdra
torténd igénybevételének mdszaki feltételeit.

(8) A 2 GHz-es frekvenciasivok jelenleg a legtobb tagil-
lamban nincsenek haszndlatban, és azokat — a CEPT
miszaki kovetkeztetéseivel dsszhangban — minden tagdl-
lamban indokolatlan késedelem nélkiil ki kell jelolni és a
mobil miholdas szolgdltatisokat nydjté rendszerek
szdmdra hozzaférhet6vé kell tenni, hogy e rendszerek
kiépiilhessenek.

(99 A CEPT arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a mobil
miholdas szolgdltatds nydjtdsdra alkalmas rendszerek és
a kizarolag foldi telepitésii mobil szolgdltatdst nyujtd
rendszerek egyiittes hasznédlata ugyanabban a 2 GHz-es
frekvenciasdvban, ugyanazon a foldrajzi teriileten nem
valésithaté meg kdros zavards nélkiil. A mobil mdholdas
szolgéltatasokat ér§ kdros zavards és a radidspektrummal
val6 célszertitlen gazdalkodds tehdt gy keriilhetS el, ha a
2 GHz-es frekvenciasdvokat elsGdlegesen a mobil
mitholdas szolgéltatdsokat nydjt6 rendszereknek jelolik
ki és teszik hozziférhet6vé. Ez azt jelenti, hogy ha a 2
GHz-es frekvenciasdvokat olyan egyéb rendszerek hasz-
néljak, amelyek nem alkalmasak mobil mdtholdas szolgal-
tatds nyuUjtisara, e rendszerek nem okozhatnak kdros
zavardst a mobil mtholdas szolgaltatdsokat nyujt6 rend-
szereknek, és nem tarthatnak igényt az elleniik valé véde-
lemre. A CEPT szerint a foldi kiegészit6 elemek nem
okoznak kdros zavardst, ha a mobil mtholdas szolgdlta-
tasokat nydjté rendszer szerves részét alkotjdk, e rendszer
er6forrds- és hdl6zatkezel6 mechanizmusdnak irdnyitdsa
alatt dllnak, és a frekvenciasdv ugyanazon tartomdnyain
iizemelnek, mint a rendszer mtholdas alkotdelemei. E
feltételekkel, megfeleld engedélyezési rendszer alkalma-
zdsa mellett foldi kiegészit6 elemek akkor is haszndl-
haték, ha a jeleket nem miholdas alkotéelemeken
keresztiil tovabbitjak.

(10) A Bizottsdg megbizdsa alapjin végzett munka eredmé-
nyeit alkalmazni kell a Kozosségben.

(") A CEPT-nek adott megbizds a 2 GHz-es sdvokban (1 980-2 010
MHz és 2 170-2 200 MHz) hasznalt mobil mtholdas szolgéltatdsok
Eurépai Unién beliili harmonizalt felhaszndldsa miiszaki feltételeinek
tanulmdnyozdsdra és meghatdrozdsara.

(11) A 2 GHz-es frekvenciasaivokban helyénvaldé a mobil
mtholdas szolgdltatdsokat nyujtd rendszereket elsébb-
ségben részesiteni, mivel a kizdrdlag foldi telepitésti
mobil szolgaltatdsokat nyujté rendszerek a tobbi frekven-
ciasdvot is igénybe vehetik, példdul azokat, amelyek a
GSM-nek vagy az UMTS/IMT-2000-nek vannak kijel6lve.

(12) A piaci fejlemények és a technoldgiai fejlédés kovetkez-
tében el6fordulhat, hogy e hatdrozat szikségességét, vala-
mint tdrgyi hatalyat és alkalmazdsi korét a jovSben felil
kell vizsgalni, kiilonosen a Bizottsdg értékelése és a tagal-
lamok dltal benydjtott informdcidk alapjan.

(13)  E hatdrozat rendelkezései nem érintik a 2 GHz-es frek-
venciasivok haszndlatira vonatkozé engedélyek odaité-
1ését.

(14) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések 6Gsszhangban
vannak a radidfrekvencia-bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat célja, hogy harmonizdlja azokat a feltételeket,
amelyek szerint a K6zosségben mobil mtholdas szolgaltatdsokat
nydjté rendszerek az 1980-2 010 MHz-es (Fold-vilagtir) és
2 170-2 200 MHz-es (vilaglir-Fold) frekvenciasivokhoz hozza-
férhetnek és azokat hatékonyan hasznélhatjdk.

2. cikk

E hatdrozat alkalmazdsdban: ,mobil miholdas szolgdltatdsokat
nyijto rendszerek”: olyan rendszerek, amelyekkel radids tavkozlési
szolgdltatds nyujthat6 egy foldi mobil dllomds és egy vagy tobb
irbe telepitett dllomds kozott, vagy foldi mobil allomdsok
kozott, egy vagy tobb (rbe telepitett dllomds révén, vagy egy
foldi mobil dllomds és egy vagy tobb helyhez kotott f6ldi kiegé-
szit§ allomds kozott.

3. cikk

(1) A tagdllamok 2007. jalius 1-jét6l a mobil mdholdas szol-
géltatdsokat nydjté rendszereknek kijelolik és hozzaférhetGvé
teszik az 1 980-2 010 MHz-es és a 2 170-2 200 MHz-es frek-
venciasavot.

Az emlitett sivok egyéb felhaszndldsai nem okozhatnak kiros
zavarast a mobil mdholdas szolgdltatist nyujté szolgdltata-
soknak, és nem tarthatnak igényt a mobil mitholdas szolgdlta-
tasokat nyujté rendszerek okozta kdros zavardsok elleni véde-
lemre.
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(2) Minden foldi kiegészitd allomdsnak a mobil miholdas
rendszer szerves részét kell alkotnia, és a mitiholdas erdforrds-
és halozatkezel§ rendszer irdnyitdsa alatt kell allnia. A kiegészits
dllomédsnak ugyanazt az étviteli irdnyt és a frekvenciasdv ugya-
nazon tartomdnyait kell haszndlnia, mint az éltala kiszolgélt
mitholdas alkotéelemeknek, tovdbbd nem szabad novelnie az
dltala kiszolgdlt mobil mtholdas rendszer spektrumigényét.

4. cikk

A tagdllamok ellendrzésiik alatt tartjdk a széban forgd frekven-
ciasdvok hasznalatdt, és megdllapitdsaikat jelentik a Bizott-
sagnak, hogy e hatdrozatot sziikség esetén feliil lehessen vizs-
gélni.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. februar 14.)

a Dél-Koredban el6fordulé madérinfluenzdval kapcsolatos védekezési intézkedésekrGl sz616
2005/692[EK hatirozat médositasirol

(az értesités a C(2007) 410. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2007/99/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Ko6zosségbe behozott
allatok éllat-egészségiigyi ellenGrzésére irdnyadd elvek megalla-
pitdsarol, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK
irdnyelvek moédositdsar6l sz6l6, 1991. julius 15-i 91/496/EGK
tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak 18. cikke (7) bekezdé-
sére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére
irdinyad6 elvek megéllapitdsirdl sz6lo, 1997. december 18-
97/78[EK tandcsi irdnyelvre (?) és killonosen annak 22. cikke
(6) bekezdésére,

mivel:

(1) A Délkelet-Azsidban 2003 decemberében a magas pato-
genitdsi H5N1 virustorzs dltal okozott madérinfluenza-
jarvany kitorését kovetGen a Bizottsig a madarinfluen-
zdval kapcsolatban szdmos védekezési intézkedést foga-
dott el. Ezek az intézkedések kiilonosen a bizonyos
harmadik orszdgokban el6fordulé madarinfluenzaval
kapcsolatos  védekezési intézkedésekrdl sz6l6, 2005.
oktéber 6-i 2005/692/EK bizottsdgi hatdrozatot (%)
foglaljdk magukban.

(2)  2006. november 25-én Dél-Korea megerGsitette a magas
patogenitdsi H5N1 virustorzs dltal okozott maddrinf-
luenzdnak az orszdg déli részén taldlhaté baromfii-
zemben valé kitorését.

(3) Az érvényben 1év6 kozosségi jogszabilyok értelmében
Dél-Korea kizardlag a baromfi barmely részét tartalmazé
nyers kisdllateledelt és feldolgozatlan takarmdany-alap-
anyagot, emberi fogyasztdsra szant tojasokat és barmely

(") HL L 268., 1991.9.24,, 56. 0. A legutobb a 2006/104/EK irdnyelvvel
(HL L 363., 2006.12.20., 352. 0.) médositott iranyelv.

() HL L 24, 1998.1.30, 9. 0. A legutébb a 2006/104/EK iranyelvvel
modositott irdnyelv.

() HL L 263., 2005.10.8., 20. o. A 2006/521EK hatdrozattal (HL
L 205., 2006.7.27., 26. 0.) mddositott hatdrozat.

maddrfaj kezeletlen vaddsztrofedjit exportalhatja a Kozos-
ségbe.

(4 A magas patogenitdsi madarinfluenza K6zosségbe vald
behurcoldsanak allat-egészségiigyi kockazatat figyelembe
véve helyénvalé azonnali intézkedésként felfiiggeszteni
ezen termékek Dél-Koredbdl torténd behozatalt.

(5) A 2005/692[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/692[EK hatdrozat 3. cikke helyébe a kovetkez§ szoveg
lép:

»3. cikk

A tagdllamok felfiiggesztik az aldbbiak behozataldt Malajzia és
Dél-Korea teriiletérdl:

a) baromfi barmely részét tartalmazé nyers kisllateledel és
feldolgozatlan takarmdny-alapanyag;

b) emberi fogyasztasra szant tojs; valamint

¢) béarmely madérfajbdl késziilt, kezeletlen vaddsztréfea.”

2. cikk

A tagéllamok az e hatdrozatnak val6 megfelelés érdekében hala-
déktalanul meghozzdk a sziikséges intézkedéseket, és kihirdetik
azokat. Ezt kovet8en errdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizott-
sagot.
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3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. februdr 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. februar 14.)

a harmadik orszdgokbdél érkezd novények és
ellendrzésének 2007-ben torténd infrastrukturilis

novényi
megerdsitésére

termékek novény-egészségiigyi
kidolgozott programja

fedezésére Belgium szdmdra nyijtandé kozosségi pénziigyi hozzdjiruldsrol

(az értesités a C(2007) 414. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a holland és a francia nyelvii sz6veg hiteles)

(2007/100/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényeket vagy novényi termékeket kdrositd szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz616, 2000.

majus

8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak

13c. cikke (5) bekezdésének hatodik albekezdésére,

mivel:

()

A 2000/29[EK irdnyelv el6irja kozosségi pénziigyi hozzd-
jarulds odaitélését a tagdllamok szdmdra a harmadik
orszagokbol érkez8 noévények és novényi termékek
novény-egészségiigyi  ellen6rzésének  infrastrukturdlis
megerdsitése céljdbol.

Belgium létrehozott egy programot a harmadik orsza-
gokbdl érkez8 névények és novényi termékek ellendrzé-
sének 2007-ben torténd infrastrukturalis megerdsitésére.
A harmadik orszdgokbdl érkezé novények és novényi
termékek novény-egészségiigyi ellendrzésének infrastruk-
turdlis megerGsitése céljabdl a tagdllamok szdmadra nydj-
tott kozosségi pénzigyi hozzdjdrulds  odaitélésével
kapcsolatos rendelkezések végrehajtdsdra vonatkozo rész-
letes szabalyok megdllapitdsardl sz6l6, 2002. junius 11-i
998/2002[EK bizottsdgi rendeletnek megfelelGen prog-
ramjéhoz kozosségi pénziigyi hozzdjaruldst kért a
2007. évre vonatkozdan (2).

A Belgium daltal rendelkezésre bocsatott mdszaki informd-
ciok lehet6vé tették, hogy a Bizottsig mélyrehatéan és

L 169, 2000.7.10., 1. o. A legutébb a 2006/35/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 88., 2006.3.25., 9. 0.) médositott irdnyelv.

() HL

() HL

L 152, 2002.6.12., 16. o. A rendelet eredetileg 997/2002/EK

szdm alatt jelent meg, amelyet késGbb helyesbitettek (HL L 153.,
2002.6.13., 18. o).

(4)

mindenre kiterjedGen elemezze a helyzetet. A Bizottsdg
osszedllitotta a megerGsitéshez tdmogathaté ellendrzési
dllomdsok jegyzékét, amelyben tételesen felsorolta az
ellendrzési  allomasokra javasolt kozosségi pénziigyi
tdmogatds Osszegét. Az informdcidkat a Novény-egész-
ségiigyi Alland6 Bizottsdg is megvizsgalta.

A program értékelése utdn a Bizottsdg arra a kovetkezte-
tésre jutott, hogy a 2000/29[EK irdnyelvben és a
998/2002[EK rendeletben a kozosségi pénziigyi hozzdja-
rulds odaitélésére elGirt feltételek és kritériumok telje-
siiltek.

Ennek megfelelGen helyénvalé odaitélni a Belgium dltal
el6terjesztett 2007-es program felmeriil6 kiadasainak
fedezésére szolgdlé kozosségi pénziigyi hozzdjaruldst.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg jovdhagyja Belgium ellendrzési dllomasok megerd-
sitésére irdnyulé programjinak 2007 folyamdn felmeriils
kiaddsai fedezésére szolgdlé kozosségi pénziigyi hozzdjirulds
odaitélését.

2. cikk

A kozosségi pénziigyi hozzdjrulds maximdlis Osszege az 1.
cikkben el6irtak szerint 48 842,63 EUR, és a mellékletben
megdllapitottaknak felel meg.
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3. cikk

A mellékletben megdllapitott kozosségi pénziigyi hozzdjarulds
csak akkor fizethet$ ki a programra, ha:

a)

az érintett tagdllam benyujtotta a Bizottsagnak a programban
felsorolt berendezések ésfvagy létesitmények beszerzését
ésfvagy fejlesztését bizonyitd megfelel6 dokumentumokat;
valamint

az érintett tagdllam a 998/2002[EK rendelet 3. cikkében
meghatdrozott szabdlyoknak megfelel6en benydjtotta a
Bizottsagnak a kozosségi pénziigyi hozzdjaruls kifizetésére
vonatkozé kérelmet.

4. cikk

E hatdrozat cimzettje a Belga Kiralysdg.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
AZ ELLENORZESI ALLOMASOK MEGEROSITESET SZOLGALO PROGRAM
A program és az erre 2007-ben kifizetend§ kozosségi pénziigyi hozzdjirulds

(EUR)

Az ellendrzési dllomdsok neve (kozi- Maximilis kozosségi pénziigyihozzd-

Tagllam gazgatisi egység, név) Témogathat6 koltségek (EUR) jarulds, 50 %-os ritéval (EUR)
Belgium Antwerpen 21 823,83 10 911,92
Gent 2 658,98 1329,49
Liege (Bierset) 2 943,05 1471,52
Oostende 21 821,40 10 910,70
Zaventem 25 399,21 12 699,60
Zeebrugge 23 038,81 11 519,40

Teljes kozosségi pénziigyi hozzdjarulds (EUR) 48 842,63
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. februir 14.)

a 2005/393[EK hatdrozatnak a kéknyelvbetegséggel kapcsolatban korlitozds ali vont korzetek
tekintetében torténé médositasarol

(az értesités a C(2007) 416. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2007/101/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kéknyelvbetegség elleni védekezésre és felszamola-
sdra vonatkoz6 kiilon rendelkezések megdllapitdsardl szolo,

2000.
nosen

mivel:

ey

november 20-i 2000/75/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (3) bekezdésére,

A 2000/75[EK irdnyelv megdllapitja a Kozosségen beliili
kéknyelvbetegség elleni védekezéshez sziikséges ellendr-
zési szabalyokat és intézkedéseket, beleértve a véds- és
megfigyelési korzetek kialakitdsit és az dllatok korzetel-
hagydsanak tilalmat.

A kéknyelvbetegséggel kapcsolatos védd- és megfigyel§
korzetekrdl, illetve az ezen korzetekbdl vagy ezen korze-
teken keresztiil torténd szllitdsokra alkalmazandé felté-
telekrdl sz616, 2005. mdjus 23-i 2005/393/EK bizottsagi
hatdrozat () rendelkezik az olyan globdlis foldrajzi terii-
letek kijelolésérdl, ahol a tagallamoknak a kéknyelvbeteg-
séggel kapcsolatos véds- és megfigyelési korzeteket (a
tovabbiakban: korldtozas ald vont korzetek) kell 1étrehoz-
niuk.

2006. december 7-én Portugilia tdjékoztatta a Bizott-
sdgot arrol, hogy virus terjedését fedezték fel a korlatozds
ald vont korzet szdmos 1j periferikus teriiletén.

L 327, 2000.12.22, 74. o. A legutébb a 2006/104[EK irany-
elvvel (HL L 363., 2006.12.20., 352. 0.) mddositott irdnyelv.
(3 HLL 130, 2005.5.24., 22. o. A legut6bb a 2007/28[EK hatdrozattal
(HL L 8., 2007.1.13. 51. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL

4)

Kovetkezésképpen ki kell terjeszteni Portugdlidban a
korldtozds ald vont korzeteket, figyelembe véve ezen
1régié jelenlegi meteoroldgiai helyzetérdl rendelkezésre
all6 adatokat.

A 2005/393[EK hatdrozatot ennek megfeleléen modosi-
tani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/393[EK hatdrozat 1. melléklete e hatdrozat melléklete
szerint médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2005/393/EK hatdrozat I. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

A Portugdlidra vonatkozo, az E. kirzetben (4-es szerotipus) 1év6, korldtozds ald vont korzetek jegyzéke helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,Portugdlia:

— Algarve Regiondlis Mez8gazdasdgi Igazgatésdga: minden concelho

— Alentejo Regiondlis Mezégazdasagi Igazgatésdga: minden concelho

— Ribatejo e Oeste Regiondlis Mezégazdasagi Igazgat6saga: minden concelho

— Beira Interior Regiondlis MezGgazdasdgi Igazgatésiga: Penamacor, Funddo, Idanha-a-Nova, Castelo Branco,
Proenga-a-Nova, Vila Velha de Réddo és Macdo concelho.”
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HELYESBITESEK

Helyesbités az egyes takarmdny-adalékanyagok ideiglenes és végleges engedélyezésérdl sz6l6, 2006. december
18-i 18762006 /EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 360., 2006. december 19.)
A 128. odalon, az I. mellékletben, a tdbldzatban, a 12. adalékanyaghoz tartoz¢ kilencedik oszlopban ,Az engedély lejérta”
a kovetkezd szovegrész: ,2010.1.8."

helyesen: ,2011.1.8

A 129. oldalon, a II. mellékletben, a tdbldzatban, az 59. adalékanyaghoz tartozé kilencedik oszlopban ,Az engedély
lejérta”

a kovetkezd szovegrész: ,2010.1.8.”

helyesen: ,2011.1.8”"

Helyesbités a tagdllamoknak a veszélyes készitmények osztilyozdsira, csomagolisira és cimkézésére vonatkozé
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseinek kozelitésérdl sz6l6 1999/45[EK eurdpai parlamenti és

2.2 2. 2

tandcsi irdnyelv I, Il és V. mellékletének a miiszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitisa céljabol torténd
médositdsirdl szo6l6, 2006. janudr 23-i 2006/8/EK bizottsigi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 19., 2006. janudr 24.)
A 19. oldalon, a ,8. Még nem teljesen bevizsgilt anyagokat tartalmazé készitmények” részben:
a kovetkezd szovegrész: ,Figyelem — még nem teljesen bevizsgdlt anyag”

helyesen: ,Vigyazat! — még nem teljesen bevizsgdlt anyag!”.
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